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票 Metrô, trem e ônibus
Passagens, linhas, baldeações e catracas no metrô, nos trens de alta velocidade
e nos ônibus urbanos.

Uma passagem para …… 一张去……的票
yì zhāng qù …… de piào

Onde fica a bilheteria? 售票处在哪里？
shòupiàochù zài nǎlǐ?

Qual linha vai para ……? 去……坐几号线？
qù …… zuò jǐ hào xiàn?

Este trem vai para ……? 这趟车去……吗？
zhè tàng chē qù …… ma?

Este ônibus vai para ……? 这路公交车去……吗？
zhè lù gōngjiāochē qù …… ma?

Onde faço baldeação? 在哪里换乘？
zài nǎlǐ huànchéng?

Qual é a próxima parada? 下一站是哪里？
xià yí zhàn shì nǎlǐ?

Onde desço para ……? 去……在哪站下车？
qù …… zài nǎ zhàn xià chē?

Onde fica a passagem com
atendente?

人工通道在哪里？

réngōng tōngdào zài nǎlǐ?



Onde fica a catraca? 检票口在哪里？
jiǎnpiàokǒu zài nǎlǐ?

Este é o meu lugar 这是我的座位
zhè shì wǒ de zuòwèi

A que horas sai o último trem? 末班车几点？
mòbānchē jǐ diǎn?

Estação do trem de alta
velocidade

高铁站

gāotiězhàn

Bom saber

Nas grandes cidades, as placas e os avisos do metrô também estão em
inglês. Os nomes das estações aparecem em pinyin, então dá para
comparar com o seu mapa.

Em muitas cidades você pode andar de metrô escaneando um QR code
no Alipay ou no WeChat, sem comprar bilhete toda vez.

No trem, o passaporte é a sua passagem. Se a catraca automática não

ler, use a passagem com atendente (人工通道 réngōng tōngdào). Chegue
30–40 minutos antes: há inspeção de segurança na entrada.

Cidades grandes têm várias estações ferroviárias, e os trens de alta

velocidade (高铁 gāotiě) muitas vezes saem de outra. Confira o nome da
estação na passagem.


